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CHƯƠNG TRÌNH HỌP ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN 2025 

AGENDA FOR THE 2025 ANNUAL GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS 

Thời gian tổ chức: Từ 07h00 đến 11h30, Thứ Sáu, Ngày 25 tháng 04 năm 2025. 

Duration of meeting: From 07:00 to 11:30, Friday, 25 April 2025. 

Địa điểm tổ chức: 507 Duy Tân, phường Duy Tân, thành phố Kon Tum, tỉnh Kon Tum 

Venue of meeting: 507 Duy Tan, Duy Tan ward, Kon Tum city, Kon Tum province 

Thời gian Nội dung 

Time Description 

07:00 ÷ 08:00 

Đón khách và kiểm tra tư cách cổ đông: 

o Đón tiếp và đăng ký đại biểu; 

o Phát tài liệu cho cổ đông. 

07:00 ÷ 08:00 

Welcoming guests and checking shareholder eligibility: 

o Welcoming and registering delegates; 

o Distributing documents to shareholders. 

08:00 ÷ 08:30 

Khai mạc Đại hội: 

o Tuyên bố khai mạc – Giới thiệu thành phần tham dự và Ban kiểm tra tư cách cổ đông; 

o Thông qua Biên bản thẩm tra tư cách cổ đông và tuyên bố điều kiện tiến hành 

ĐHĐCĐ theo quy định của Pháp luật và Điều lệ Công ty; 

o Thông qua Quy chế làm việc của Đại hội;  

o Giới thiệu và thông qua Đoàn chủ tịch, Ban thư ký và Ban kiểm phiếu; 

o Thông qua Chương trình họp 

 

 

08:00 ÷ 08:30 

Opening of the General Meeting of Shareholders: 

o Opening statement – Introducing the participants and the Shareholder Eligibility 

Verification Committee; 

o Adopting the Record of Shareholder Eligibility Verification and declaring conditions 

for holding the General Meeting of Shareholders in accordance with regulations of 

the Law and the Company’s Charter; 

o Adopting the Working Regulations of the General Meeting of Shareholders; 

o Introducing and adopting the Presidium, the Secretariat and the Vote Counting 

Committee; 

o Adopting the Meeting Agenda 



Lưu ý: Tất cả tài liệu liên quan đến Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2025 sẽ được cập nhật trên Website công ty: 

www.dientruongthinh. vn, Quý cổ đông có thể tải các biểu mẫu và tài liệu ĐHĐCĐ thường niên năm 2025 từ địa chỉ này 

Note: All documents related to the 2025 Annual General Meeting of Shareholders will be updated on the Company's 

Website: www.dientruongthinh.vn, Shareholders can download the forms and documents of the 2025 Annual General 

Meeting of Shareholders from this site. 

08:30 ÷ 09:50 

Hội đồng quản trị, Ban điều hành, Ban Kiểm soát trình bày các nội dung sau: 

o Báo cáo của HĐQT về hoạt động năm 2024 và định hướng năm 2025; 

o Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập; 

o Báo cáo của Ban điều hành về kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và kế hoạch 

sản xuất kinh doanh năm 2025; 

o Báo cáo của Ban Kiểm soát về hoạt động năm 2024; 

o Tờ trình về việc thông qua báo cáo tài chính đã kiểm toán năm 2024;  

o Tờ trình về việc thông qua việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và kế hoạch 

chi trả thù lao năm 2025; 

o Tờ trình về việc thông qua đề xuất lựa chọn đơn vị kiểm toán cho năm 2025; 

o Tờ trình về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025; 

o Các nội dung thuộc thẩm quyền của Đại hội đồng cổ đông. 

 

08:30 ÷ 09:50 

The Board of Directors, the Executive Board, and the Board of Superviors present the 

following contents: 

o Report of the Board of Directors on operations during 2024 and orientations for 

2025; 

o Report in 2024 of the BOD's Independent Member; 

o Report of the Executive Board on the production and business performance during 

2024 and the production and business plan for 2025; 

o Report of the Supervisory Board on operations during 2024; 

o Proposal on adopting the 2024 audited financial statements; 

o Proposal on adopting the remuneration settlement for the Board of Directors and 

the Board of Supervisors during 2024 and the remuneration payment plan for 

2025; 

o Proposal on adopting the recommendation for selecting an audit firm for 2025; 

o Proposal on adopting the production and business plan for 2025; 

o Contents subject to the authority of the General Meeting of Shareholders. 

09:50 ÷ 10:30 o Đại hội thảo luận, biểu quyết thông qua các Báo cáo , Tờ trình và tiến hành bỏ phiếu. 

09:50 ÷ 10:30 
o The General Meeting of Shareholders makes discusion, votes to adopt the 

Reports/Statements, Proposals and conducts voting. 

Nghỉ giải lao 15’ 

Break for 15 minutes 

10:45 ÷ 11:00 o Công bố kết quả kiểm phiếu. 

10:45 ÷ 11:00 o Announcing the vote counting results. 

11:00 ÷ 11:30 

Bế mạc Đại hội 

o Trình Đại hội dự thảo Biên bản họp và Nghị quyết Đại hội; 

o Xin ý kiến Đại hội thông qua Biên bản họp và Nghị quyết ĐHĐCĐ; 

o Tuyên bố bế mạc Đại hội. 

11:00 ÷ 11:30 

Closing of the General Meeting of Shareholders 

o Submitting the draft meeting Record and the Resolution of the General Meeting of 

Shareholders to the General Meeting of Shareholders; 

o Consul the General Meeting of Shareholders on adopting the meetin Record and the 

Resolution of the General Meeting of Shareholders; 

o Declaring the closing of the General Meeting of Shareholders. 
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BIÊN BẢN HỌP  

ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG THƢỜNG NIÊN NĂM 2025 

MINUTES OF THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2025 

 

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƢ NĂNG LƢỢNG TRƢỜNG THỊNH 

TRUONG THINH ENERGY INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY 

 

Địa chỉ: 507 Duy Tân, Phường Duy Tân, Thành phố Kon Tum, Tỉnh Kon Tum, 

Việt Nam. 

Address: 507 Duy Tan, Duy Tan Ward, Kon Tum City, Kon Tum Province, 

Vietnam. 

Mã số doanh nghiệp: 6101177237 cấp lần đầu ngày 21/05/2014, đăng ký thay đổi 

lần thứ 9 ngày 20/05/2022. 

Business registration number: 6101177237, first issued on May 21, 2014, 

registered for the 9
th

 change on May 20, 2022. 

Nơi cấp: Sở Kế hoạch & Đầu tư tỉnh Kon Tum. 

Issuing place: Department of Planning and Investment of Kon Tum Province. 

THÔNG TIN VÀ THỦ TỤC HỌP ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG 

INFORMATION AND PROCEDURES FOR THE GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS 

1. Thời gian và địa điểm họp/Time and venue of meeting 

Thời gian tiến hành cuộc họp bắt đầu từ 07h30 ngày …/…./2025. 

The meeting starts at 07:30 on …/…./2025. 

Địa điểm: 507 Duy Tân, Phường Duy Tân, Thành phố Kon Tum, Tỉnh Kon Tum, 

Việt Nam. 

Venue: 507 Duy Tan, Duy Tan Ward, Kon Tum City, Kon Tum Province, Vietnam. 

DỰ THẢO 

DRAFT 



2. Thành phần tham gia họp/Participants in the meeting 

- Cổ đông sở hữu cổ phần theo danh sách cổ đông chốt ngày 28/02/2025, bao 

gồm 243 cổ đông nắm giữ 28.490.400 cổ phần, chiếm 100% tổng vốn điều lệ 

của Công ty. 

- Shareholders owning shares based on the shareholder list as of February 28, 

2025, including 243 shareholders holding 28,490,400 shares, accounting for 

100% of the Company’s total charter capital. 

- Ban lãnh đạo công ty và CBCNV tham dự họp ĐHCĐ thường niên năm 2025. 

- The Company’s Board of Management and employees attending the Annual 

General Meeting of Shareholders 2025. 

3. Báo cáo kiểm tra tƣ cách cổ đông/Shareholder Eligibility Verification Report 

Theo phân công của Ban tổ chức, thành phần ban kiểm tra tư cách cổ đông bao 

gồm: 

As assigned by the Organizing Board, the members of the shareholder eligibility 

verification committee include: 

1. Ông Hoàng Minh Sang – Trưởng ban 

Mr. Hoang Minh Sang  –  Head of the Committee 

2. Bà: Lê Thị Hạnh  – Thành viên 

Mrs. Le Thi Hanh   –  Member 

Ông Hoàng Minh sang, Trưởng ban kiểm tra tư cách cổ đông đã đọc báo cáo kết 

quả kiểm tra tư cách cổ đông như sau: 

Mr. Hoang Minh Sang, Head of the shareholder eligibility verification committee, 

read the report on the results of the shareholder eligibility verification as follows: 

- Tổng số cổ đông tham dự: …. cổ đông đại diện ……. cổ phần phổ thông tương 

ứng …….% tổng số cổ phần có quyền biểu quyết của Công ty. 

- Total number of shareholders in presence: …. representative shareholders……. 

common shares corresponding to …….% of the total number of voting shares of 

the Company. 

Theo quy định tại Luật Doanh nghiệp 2020 và Điều lệ của Công ty, phiên họp Đại 

hội đồng cổ đông có đủ điều kiện tiến hành. 

According to the provisions of the Enterprise Law 2020 and the Company’s 

Charter, the General Meeting of Shareholders is eligible to proceed. 



Đại Hội cổ đông đã tiến hành biểu quyết thông qua Biên bản kiểm tra tư cách cổ 

đông của Ban kiểm tra tư cách cổ đông với tỷ lệ biểu quyết thông qua 100% cổ 

phần biểu quyết tham dự đại hội. 

The General Meeting of Shareholders voted to approve the Minutes of the 

shareholder eligibility verification of the Shareholder Eligibility Verification 

Committee with a 100% approval rate of the voting shares in the General Meeting. 

4. Thông qua Đoàn chủ tọa, Ban Thƣ ký, Ban kiểm phiếu, Chƣơng trình đại 

hội, Quy chế làm việc của đại hội/Approval of the Presidium, Secretariat, 

Vote Counting Committee, Agenda, and Working Regulations of the General 

Meeting. 

i. Thông qua Đoàn chủ tọa, Ban Thƣ ký, Ban kiểm phiếu của đại 

hội/Approving the Presidium, Secretariat, and Vote Counting Committee of the 

General Meeting 

Bà Nguyễn Thị Như Hoa, đại diện Ban tổ chức đã giới thiệu thành phần Đoàn 

chủ tọa, Ban Thư ký, Ban kiểm phiếu của đại hội như sau: 

Mrs. Nguyen Thi Nhu Hoa, representative of the Organizing Board, introduced 

the members of the Presidium, Secretariat, and Vote Counting Committee of the 

General Meeting as follows: 

- Đoàn chủ tọa 

- The Presidium 

1. Ông: Phương Thừa Vũ – Chủ tịch HĐQT 

1. Mr. Phuong Thua Vu - Chairman of the Board of Directors 

2. Ông: Đinh Xuân Hoàng – Thành viên 

2. Mr. Dinh Xuan Hoang - Member 

- Ban thư ký 

- The Secretariat 

1. Bà: Bùi Thị Thanh Huyền – Trưởng ban 

1. Mrs. Bui Thi Thanh Huyen - Head of the Board 

2. Bà: Lê Thúy Kiều – Thành viên 

2. Mrs. Le Thuy Kieu - Member 

- Ban kiểm phiếu 

- The Vote Counting Committee 



1. Bà: Đoàn Thị Ngọc Thu – Trưởng ban 

1. Mrs. Doan Thi Ngoc Thu - Head of the Committee 

2. Ông: Trần Văn Giang– Thành viên 

2. Mr. Tran Van Giang - Member 

3. Bà: Lê Thị Minh Huệ – Thành viên 

3. Mrs. Le Thi Minh Hue - Member 

Đại hội cổ đông đã tiến hành biểu quyết thông qua thành phần Đoàn Chủ Tọa, Ban 

Thư ký và Ban kiểm phiếu với tỷ lệ biểu quyết thông qua 100% cổ phần biểu 

quyết tham dự đại hội. 

The General Meeting of Shareholders voted to approve the members of the 

Presidium, Secretariat, and Vote Counting Committee with a 100% approval rate 

of the voting shares in the General Meeting. 

ii. Thông qua chƣơng trình đại hội/Approving the Agenda. 

Bà Nguyễn Thị Như Hoa, đại diện Ban tổ chức đã thông qua chương trình làm 

việc của Đại hội với những nội dung như sau: 

Mrs. Nguyen Thi Nhu Hoa, representative of the Organizing Board, approved the 

agenda of the General Meeting with the following contents: 

o Báo cáo của HĐQT về hoạt động năm 2024 và định hướng năm 2025; 

o Report of the Board of Directors on operations during 2024 and orientations 

for 2025; 

o Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập; 

o Report in 2024 of the Board of Directors’ Independent Member; 

o Báo cáo của Ban điều hành về kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và kế 

hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025; 

o Report of the Executive Board on the production and business performance 

during 2024 and the production and business plan for 2025; 

o Báo cáo của Ban Kiểm soát về hoạt động năm 2024; 

o Report of the Board of Supervisors on operations during 2024; 

o Tờ trình về việc thông qua báo cáo tài chính đã kiểm toán năm 2024;  

o Proposal on adopting the 2024 audited financial statements; 

o Tờ trình về việc thông qua việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và kế 

hoạch chi trả thù lao năm 2025; 



o Proposal on adopting the remuneration settlement for the Board of Directors 

and the Board of Supervisors during 2024 and the remuneration payment plan 

for 2025; 

o Tờ trình về việc thông qua đề xuất lựa chọn đơn vị kiểm toán cho năm 2025; 

o Proposal on approving the recommendation for selecting an audit firm for 

2025; 

o Tờ trình về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025; 

o Proposal on approving the production and business plan for 2025; 

iii. Thông qua Quy chế làm việc Đại hội/Approving the Working Regulations of 

the General Meeting 

Bà Nguyễn Thị Như Hoa, đại diện Ban tổ chức đã trình bày và đề nghị Đại hội cổ 

đông thông qua Quy chế làm việc của Đại hội. 

Mrs. Nguyen Thi Nhu Hoa, representative of the Organizing Board, presented and 

proposed that the General Meeting of Shareholders approve the Working 

Regulations of the General Meeting. 

Đại Hội cổ đông đã tiến hành biểu quyết thông qua Quy chế làm việc của Đại hội 

với tỷ lệ biểu quyết thông qua 100% cổ phần biểu quyết tham dự đại hội. 

The General Meeting of Shareholders voted to approve the Working Regulations of 

the General Meeting with a 100% approval rate of the voting shares in the General 

Meeting. 

DIỄN BIẾN CUỘC HỌP 

MEETING PROCESS 

I. NỘI DUNG CUỘC HỌP/ MEETING CONTENT 

1. Báo cáo của HĐQT về quản trị và kết quả hoạt động của HĐQT năm 2024 

và định hƣớng năm 2025/Report of the Board of Directors on the 

management and performance of the Board of Directors in 2024 and 

orientation for 2025 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT đã trình bày Báo cáo của HĐQT về hoạt 

động năm 2024 và định hướng năm 2025. (Báo cáo đính kèm) 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors presented the Board of 

Directors’ Report on the performance in 2024 and orientation for 2025. (Attached 

report) 



2. Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập/Report of the Board of 

Directors’ Independent Member 2024 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT đã trình bày Báo cáo năm 2024 của Thành 

viên HĐQT độc lập. (Báo cáo đính kèm) 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors presented the Report of 

the Board of Directors’ Independent Member 2024. (Attached report) 

3. Báo cáo của Ban điều hành về kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và 

kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025/Report of the Executive Board on 

the production and business performance during 2024 and the production 

and business plan for 2025 

Ông Đinh Xuân Hoàng, Tổng Giám đốc trình bày báo cáo của Ban điều hành về 

kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 

2025. (Báo cáo đính kèm) 

Mr. Dinh Xuan Hoang, General Director, presented the Executive Board’s report 

on the production and business performance during 2024 and the production and 

business plan for 2025. (Attached report) 

4. Báo cáo của Ban Kiểm soát về hoạt động năm 2024/Report of the Board of 

Supervisors on operations during 2024 

Ông Hoàng Minh Sang, Trưởng Ban kiểm soát đã trình bày Báo cáo của Ban 

Kiểm soát về hoạt động năm 2024. (Báo cáo đính kèm) 

Mr. Hoang Minh Sang, Head of the Board of Supervisors, presented the Board of 

Supervisors’ Report on operations during 2024. (Attached report) 

5. Tờ trình về việc thông qua Báo cáo tài chính đã kiểm toán năm 

2024/Proposal on adopting the Audited Financial Statements in 2024 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT, đã trình bày Tờ trình thông qua Báo cáo 

tài chính riêng và Báo cáo tài chính hợp nhất của Công ty Cổ phần Đầu tư năng 

lượng Trường Thịnh đã được kiểm toán bởi Công ty TNHH Kiểm toán DFK 

Việt Nam ban hành vào ngày 28 tháng 03 năm 2025. 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors, presented the 

Proposal on adopting the Separate Financial Statements and Consolidated 

Financial Statements of Truong Thinh Energy Investment Joint Stock Company, 

audited by DFK Viet Nam Auditing Company Limited, issued on 28/03/2025. 



6. Tờ trình về việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và kế hoạch 

chi trả năm 2025/ Proposal on the remuneration settlement for the Board 

of Directors and the Board of Supervisors in 2024 and the remuneration 

payment plan for 2025 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT, đã trình bày tờ trình về việc quyết toán 

thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và kế hoạch chi trả thù lao năm 2025. (Tờ trình 

đính kèm) 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors, presented the proposal 

on the remuneration settlement for the Board of Directors and the Board of 

Supervisors in 2024 and the remuneration payment plan for 2025. (Attached 

report) 

7. Tờ trình về lựa chọn đơn vị kiểm toán BCTC năm 2025/ Proposal on 

selecting an audit firm for the financial statements 2025 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT, đã trình bày Tờ trình về Danh sách đơn vị 

kiểm toán BCTC năm 2025 của Công ty. (Tờ trình đính kèm) 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors, presented the 

Proposal on the List of audit firms for the Company’s 2025 financial statements. 

(Attached report) 

8. Tờ trình về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025/ 

Proposal on adopting the production and business plan for 2025 

Ông Phương Thừa Vũ, Chủ tịch HĐQT, đã trình bày Tờ trình về việc thông qua 

kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025. (Tờ trình đính kèm) 

Mr. Phuong Thua Vu, Chairman of the Board of Directors, presented the 

Proposal on adopting the production and business plan for 2025. (Attached 

report) 

II. THẢO LUẬN TẠI ĐẠI HỘI/DISCUSSION AT THE GENERAL MEETING 

Sau khi nghe nội dung tờ trình; báo cáo, các cổ đông đã tiến hành thảo luận và tiến 

hành bỏ phiếu biểu quyết. 

After listening to the content of the proposals and reports, the shareholders 

discussed and voted. 

III. KẾT QUẢ BIỂU QUYẾT VÀ BẦU CỬ/ VOTING AND ELECTION 

RESULTS 



1.  Kết quả biểu quyết/ Voting results 

Đại hội đã tiến hành biểu quyết thông qua nội dung các tờ trình, báo cáo đã 

được trình bày và tiến hành bỏ phiếu. Bà Đoàn Thị Ngọc Thu, Trưởng ban kiểm 

phiếu đã công bố kết quả kiểm phiếu lấy ý kiến các nội dung đại hội, kết quả 

như sau: 

The General Meeting voted to approve the content of the proposals and reports 

that had been presented and voted. Mrs. Doan Thi Ngoc Thu, Head of the Vote 

Counting Committee, announced the results of the vote counting to collect 

opinions on the contents of the general meeting, and the results that are 

obtained are as follows: 

 Báo cáo của HĐQT về hoạt động năm năm 2024 và định hướng năm 2025 

 Report of the Board of Directors on operations during 2024 and 

orientations for 2025 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares in the vote: … shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: … shares, accounting for …% of the shares in 

the vote. 

 Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập 

 Report of the Board of Directors’ Independent Member 2024 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 



- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: … shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: … shares, accounting for …% of the shares in 

the vote. 

 Báo cáo hoạt động của Ban kiểm soát năm 2024 

 Report on the Board of Supervisors’ operations in 2024 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending in the vote: … shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: … shares, accounting for …% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: … shares, accounting for …% of the shares in 

the vote. 

 Báo cáo của Ban điều hành về kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và kế 

hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025/ Report of the Executive Board on the 



production and business performance in 2024 and the production and 

business plan for 2025 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: ... shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: ... shares, accounting for ...% of the shares in 

the vote. 

 Tờ trình về việc thông qua Báo cáo tài chính đã kiểm toán năm 2024/ 

Proposal on adopting the audited financial statements in 2024 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: ... shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 



- Number of votes abstained: ... shares, accounting for ...% of the shares in 

the vote. 

 Tờ trình về việc thông qua việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và 

kế hoạch chi trả thù lao năm 2025/ Proposal on adopting the remuneration 

settlement for the Board of Directors and the Board of Supervisors during 

2024 and the remuneration payment plan for 2025 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: ... shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: ... shares, accounting for ...% of the shares in 

the vote. 

 Tờ trình về việc lựa chọn đơn vị kiểm toán BCTC năm 2025/ Proposal on 

selecting an audit firm for the 2025 financial statements 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: ... shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 



- Number of votes against: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: ... shares, accounting for ...% of the shares in 

the vote. 

 Báo cáo về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025/ Report 

on adopting the business production plan for 2025 

o Kết quả biểu quyết: 

o Voting results: 

- Tổng số cổ phần tham gia biểu quyết: … cổ phần. 

- Total number of shares attending the vote: ... shares. 

- Số phiếu tán thành: …cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu quyết. 

- Number of votes in favor: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không tán thành: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes against: ... shares, accounting for ...% of the shares in the 

vote. 

- Số phiếu không có ý kiến: … cổ phần, chiếm …% cổ phần tham gia biểu 

quyết. 

- Number of votes abstained: ... shares, accounting for ...% of the shares in 

the vote. 

IV. NỘI DUNG ĐẠI HỘI THÔNG QUA/ADOPTED CONTENT OF THE 

GENERAL MEETING  

Căn cứ vào kết quả biểu quyết và kiểm phiếu Đại hội đồng cổ đông thường niên 

thống nhất các nội dung sau: 

Based on the voting and vote counting results, the Annual General Meeting of 

Shareholders agreed on the following contents: 

1. Báo cáo của HĐQT về hoạt động năm 2024 và định hướng năm 2025. 

1. Report of the Board of Directors on operations during 2024 and orientation 

for 2025. 



2. Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập. 

2. Report of the Board of Directors’ Independent Member in 2024. 

3. Báo cáo của Ban điều hành về kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 và kế 

hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025. 

3.  Report of the Executive Board on the production and business performance 

during 2024 and the production and business plan for 2025. 

4. Báo cáo của Ban Kiểm soát về hoạt động năm 2024. 

4.  Report of the Board of Supervisors on operations during 2024. 

5. Tờ trình về việc thông qua báo cáo tài chính đã kiểm toán năm 2024.  

5.  Proposal on adopting the audited financial statements in 2024. 

6. Tờ trình về việc thông qua việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và 

kế hoạch chi trả thù lao năm 2025. 

6.  Proposal on adopting the remuneration settlement of the Board of Directors 

and the Board of Supervisors during 2024 and the remuneration payment plan 

for 2025. 

7. Tờ trình về việc đề xuất lựa chọn đơn vị kiểm toán cho năm 2025. 

7.  Proposal on recommending to select an audit firm for 2025. 

8. Tờ trình về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025. 

8.  Proposal on adopting the production and business plan for 2025. 

V. THỰC HIỆN/IMPLEMENTATION 

Hội đồng quản trị, Tổng giám đốc và các Phòng, Ban, Bộ phận liên quan trong 

Công ty căn cứ các nội dung đã được thông qua để thực hiện các thủ tục liên quan 

theo quy định. 

The Board of Directors, the General Director and relevant Departments and 

Divisions in the Company shall, based on the approved contents, carry out related 

procedures as specified. 

Biên bản này do Thư ký phiên họp ghi lại đầy đủ và trung thực, đã được đọc và 

được Đại hội đồng cổ đông thông qua toàn văn trước khi khi kết thúc phiên họp. 

Biên bản này được lập vào hồi 11 giờ 00 cùng ngày ngay sau khi Đại hội đồng cổ 

đông thường niên năm 2025 kết thúc. Biên bản này được lập thành 04 bản lưu tại 

Công ty./. 

This Minutes was fully and truthfully recorded by the Secretary of the meeting, 



read and approved in full by the General Meeting of Shareholders before the end 

of the meeting. This Minutes was prepared at 11:00 a.m. on the same day 

immediately after the Annual General Meeting of Shareholders 2025 ended. This 

Minutes was made in 04 copies and kept at the Company./. 

THƢ KÝ ĐẠI HỘI 

SECRETARY OF THE GENERAL 

MEETING 

 

 

 

 

 BÙI THỊ THANH HUYỀN 

BUI THI THANH HUYEN 

 

CHỦ TỌA CUỘC HỌP 

CHAIRPERSON OF THE MEETING 

 

 

 

 

 

PHƢƠNG THỪA VŨ 

PHUONG THUA VU 
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NGHỊ QUYẾT 

ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG 

RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

 

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ NĂNG LƯỢNG TRƯỜNG THỊNH 

TRUONG THINH ENERGY INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY 

 

- Căn cứ Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QH14 được Quốc hội thông qua ngày 

17/06/2020; 

- Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National 

Assembly on June 17, 2020; 

- Căn cứ Luật chứng khoán năm 2019; 

- Pursuant to the Securities Law 2019; 

- Căn cứ Nghị định số 155/2020/NĐ-CP ngày 31/12/2020 của Chính phủ quy 

định chi tiết thi hành một số điều của Luật chứng khoán; 

- Pursuant to the Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the 

Government detailing the implementation of a number of articles of the 

Securities Law; 

- Căn cứ Điều lệ tổ chức và hoạt động của Công ty Cổ phần Đầu tư năng lượng 

Trường Thịnh; 

- Based on the Charter of organization and operation of Truong Thinh Energy 

Investment Joint Stock Company; 

- Căn cứ Biên bản họp số    /2025/BB-ĐHĐCĐ ngày …. /… /2025 của Đại hội 

đồng cổ đông thường niên năm 2025 Công ty Cổ phần Đầu tư năng lượng 

Trường Thịnh. 

DỰ THẢO 

DRAFT 



 

- Based on the Minutes of Meeting No. /2025/BB-DHDCD dated …. /… /2025 of 

the Annual General Meeting of Shareholders 2025 of Truong Thinh Energy 

Investment Joint Stock Company. 

QUYẾT NGHỊ/DECIDES 
 

Điều 1: Thông qua Báo cáo về hoạt động của Hội đồng quản trị năm 2024 và định 

hướng năm 2025. 

Article 1: Adopting the Board of Directors’ Report on operations during 2024 and 

orientation for 2025. 

Điều 2: Thông qua Báo cáo năm 2024 của Thành viên HĐQT độc lập. 

Article 2: Adopting the Report of the Board of Directors’ Independent Member 2024. 

Điều 3: Thông qua Báo cáo hoạt động của Ban kiểm soát năm 2024. 

Article 3: Adopting the Board of Supervisors’ Report on operations during 2024. 

Điều 4: Thông qua Báo cáo của Tổng giám đốc về kết quả hoạt động kinh doanh năm 

2024 và kế hoạch kinh doanh năm 2025. 

Article 4: Adopting the General Director’s Report on the business performance during 

2024 and the business plan for 2025. 

Kết quả sản xuất kinh doanh năm 2024 với một số chỉ tiêu chính như sau: 

The production and business performance in 2024 with some key items as follows: 

TT 

No. 

Chỉ tiêu 

Items 

Đvt 

Unit 

Năm 

2024 

2024 

Tỉ lệ TH 

2024/TH2023 

Ratio of 

Implementati

on 

2024/Impleme

ntation 2023 

Tỉ lệ TH 

2024/KH 

2024 

Ratio of 

Implementati

on 2024/Plan 

2024 

1 
Sản lượng điện 

Electricity output  

Triệu kwh 

Million kwh 
102 82% 82% 

2 
Tổng doanh thu 

Total revenue 

Tr.đồng 

Million 

VND 

122.016 86% 85% 

3 
Giá vốn hàng bán 

Cost of goods sold 

Tr.đồng 

Million 

VND 

54.190 99% 96% 

4 
Lợi nhuận gộp 

Gross profit 

Tr.đồng 

Million 

VND 

67.825 77% 78% 

5 
Chi phí tài chính 

Financial expenses 

Tr.đồng 

Million 

VND 

85.615 81% 111% 



 

6 

Chi phí quản lý doanh nghiệp 

General and administration 

expenses 

Tr.đồng 

Million 

VND 

6.177 95% 106% 

7 
Lợi nhuận thuần từ hoạt động kd 

Net operating profit 

Tr.đồng 

Million 

VND 

-12.948 - - 

8 
Lợi nhuận trước thuế 

Profit before tax 

Tr.đồng 

Million 

VND 

-14.030 - - 

 

Điều 5: Thông qua Báo cáo tài chính năm 2024 đã được kiểm toán bởi bởi Công ty 

TNHH Kiểm toán DFK Việt Nam ban hành vào ngày 28 tháng 03 năm 2025. 

Article 5: Adopting the Financial Statements in 2024 audited by DFK Viet Nam 

Auditing Company Limited, issued on 28/03/2025. 

Điều 6: Thông qua Tờ trình về việc quyết toán thù lao HĐQT, BKS năm 2024 và dự 

toán thù lao năm 2025. 

Article 6: Adopting the Proposal on the remuneration settlement for the Board of 

Directors and the Board of Supervisors during 2024 and the remuneration estimates 

for 2025. 

Điều 7: Thông qua Tờ trình về việc đề xuất lựa chọn đơn vị kiểm toán cho năm 2025. 

Article 7: Adopting the Proposal on the recommendation to select an audit firm for 

2025. 

Điều 8: Thông qua Tờ trình về việc thông qua kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 

2025.  

Article 8: Adopting the Proposal on adopting the production and business plan for 

2025. 

Kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 2025 với một số chỉ tiêu như sau: 

The production and business plan for 2025 with the following: 

                                                                                                       Đvt: triệu đồng 

Unit: Million Vietnamese dong 

STT 

No. 

Nội dung 

Items 

Kế hoạch năm 2025 

Plan in 2025 
Thực 

hiện 

năm 

2024 

Impleme

nted in 

2024 

Tỷ lệ % 

KH2025/

TH2024 

Percenta

ge of 

Plan 

2025/Imp

lementati

on 2024 

 

KH 

riêng 

Separate 

plan 

KH hợp 

nhất 

Consolid

ated plan 

1 
Sản lượng điện (triệu kwh) 

Electricity output (million kwh) 
53 109 102 107% 



 

STT 

No. 

Nội dung 

Items 

Kế hoạch năm 2025 

Plan in 2025 
Thực 

hiện 

năm 

2024 

Impleme

nted in 

2024 

Tỷ lệ % 

KH2025/

TH2024 

Percenta

ge of 

Plan 

2025/Imp

lementati

on 2024 

 

KH 

riêng 

Separate 

plan 

KH hợp 

nhất 

Consolid

ated plan 

2 
Doanh thu bán hàng và cung cấp dịch vụ 

Revenue from sales and services rendered 
66.454 145.891 122.016 120% 

3 
Giá vốn bán hàng 

Cost of goods sold 
33.466 70.842 54.190 131% 

4 Lợi nhuận gộp/Gross profit  32.988 75.049 67.825 111% 

5 
Chi phí hoạt động tài chính 

Financial expenses 
44.753 63.040 85.615 74% 

6 
Chi phí quản lý doanh nghiệp 

General and administration expenses 
3.904 6.763 6.177 109% 

7 
Lợi nhuận thuần từ hoạt động kinh doanh 

Net operating profit  
-11.169 5.245 -12.948 - 

8 
Tổng lợi nhuận trước thuế 

Total profit before tax 
-11.169 5.245 -12.948 - 

 

Điều 9: Nghị quyết này có hiệu lực kể từ ngày ký. Các Thành viên Hội đồng quản trị, 

Ban kiểm soát, Ban Tổng giám đốc và các Tổ chức, cá nhân liên quan chịu trách 

nhiệm tổ chức thi hành Nghị quyết này./. 

Article 9: This Resolution takes effect from the date of signing. The Members of the 

Board of Directors, the Board of Supervisors, the Board of Management and related 

organizations and individuals are responsible for implementing this Resolution./. 

Nơi nhận/Recipients: 

- Các Cổ đông: (để b/c)/Shareholders (to 

report); 

- Lưu HĐQT/Archives: The Board of 

Directors; 

- Lưu VT/Archives: Files. 

T/M. ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG 

FOR THE GENERAL MEETING OF 

SHAREHOLDERS 

CHỦ TỊCH HĐQT 

CHAIRMAN OF THE BOARD OF 

DIRECTORS 

 

 

 

 

PHƯƠNG THỪA VŨ 

PHUONG THUA VU 
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